
Глава 24 - 1 часть 

 

Педро взглянул на Люциана. Как, черт возьми, он нашел Рейчел?

 

После того, как его сын вчера так сбежал, он повсюду разослал рыцарей.

 

Он даже подумывал о том, чтобы отправить запрос о поддержке императорской семье.

 

Перед этим он решил поискать ее еще один день.

 

Он проспал только одну ночь после нападения из-за полученных травм, но следы похитителей
его дочери были уже стерты и исчезли на следующий день.

 

И граф Элранд. Он тоже растворился в воздухе.

 

Он до сих пор не выяснил, использовалась ли магия или нет, но теперь он тоже стал объектом
преследования рыцарей.

 

Его ударили ножом в область аппендикса, но он не чувствовал боли.

 

Он считал, что если бы потерял Рейчел вот так, то предпочел бы умереть.



 

У него не хватило смелости увидеть Лиама даже после его смерти.

 

Он не спал всю ночь, но не чувствовал усталости. Только после того, как его дочь благополучно
вернулась, он смог расслабиться. Только тогда он почувствовал усталость, но сначала ему
нужно было поговорить со своим сыном.

 

Он думал, что даже сейчас должен остановить любовь своего сына. Герцог крепко зажмурился
и открыл глаза, которые были окутаны усталостью.

 

Рейчел и Люциан.

 

Он просто не мог дождаться и посмотреть, как они влюбятся друг в друга.

 

Его беспокойство по этому поводу росло в течение некоторого времени, но он стал гораздо
более обеспокоен после последнего инцидента. Педро уставился на Люциана, который просто
спокойно стоял перед ним.

 

«Я не выполнил свой долг как преемник рода, и я должен заплатить за это».

 

Люциан не справился со своими обязанностями наследника.

 



Когда герцогству грозила опасность, наследник был обязан защищать семью, находясь под
защитой дома.

 

Люциан медленно моргнул, как будто ожидал выговора.

 

Это тоже отличается от того, что было раньше. Он почти ничего не выражал, когда говорил
раньше.

 

Сейчас он вообще не сдвинулся с места.

 

Как и сейчас, что бы он ни сказал, это ему не повредит.

 

Этот идиот сошел с ума.

 

Как он смеет находиться рядом с Рейчел с таким выражением лица?

 

Что я сделал, чтобы заслужить это?

 

Почему я должен жить в боли?

 

В голове Педро все еще прокручивались события его прошлого, голова болела, даже когда он



держался за висок, в ушах грохотал пульсирующий звук.

 

Его отец мучил его даже после того, как он умер. Передавая то же самое лицо своему внуку и
оказывая на него давление.

 

[Ты ненормальный. Это расстраивает и раздражает, что у меня нет другого выбора, кроме как
предложить герцогство ненормальному тебе. Теперь, когда родился мой внук, ты не что иное,
как мост между тем, что принесло истинного наследника, Люциана!]

 

Вскоре после рождения Люциана именно это сказал ему его отец.

 

Педро посмотрел на сына, не скрывая усталости.

 

Я не думаю, что уже слишком поздно. Ему тоже грустно, но это единственный способ, который
я могу придумать.

 

Было бы не так уж плохо думать об этом как о защите Рейчел.

 

Сначала он говорил очень медленно, как будто говорил что-то, чего не хотел говорить. Он
нырнул прямо в суть дискуссии, глядя на Люциана.

 

«Я подумываю о том, чтобы отправить Рейчел в загородный дом на юге. Должно быть, она была
очень потрясена этим событием.»



 

«...»

 

Люциан слегка нахмурился, слушая своего отца.

 

Как долго она там пробудет? Педро не хотел надолго расставаться с ней.

 

«Она будет находиться под защитой на юге, пока не достигнет совершеннолетия».

 

От того, что он сказал, глаза Люциана расширились, как будто его разрывали на куски.

 

Обычно дебютанткой аристократической юной леди становилась в девятнадцать лет.

 

Поэтому следующие семь лет он проведет отдельно от Рейчел.

 

«Отец».

 

Люциан окликнул своего отца свирепым взглядом. Педро улыбнулся при виде этого зрелища.

 



Именно таким взглядом одарил его сын.

 

Был ли здесь враг?

 

Разве не такое же выражение было у Педро, когда он отвернулся от своего отца, чтобы
защитить Лиама?

 

На мгновение возникло странное ощущение чего-то знакомого, но Педро был непреклонен.

 

«На данный момент ты наказан, и в качестве наказания тебе запрещается выходить из своей
комнаты.»

 

«Отец, пожалуйста».

 

Люциан знал, что его отец был не из тех, кто болтает попусту.

 

Теперь он действительно намеревался держать Рейчел подальше от него. 

 

Почему?

 

Он не мог не задаваться этим вопросом.



 

Почему его отец просто не позволил ему быть с Рейчел?

 

Она попросила его включить ее время в свой график. Люциан думал, что с ней все будет в
порядке, поэтому он хотел быть с ней во время своего графика.

 

Он надеялся, что они будут вместе весь день, с того момента, как она откроет глаза.

 

Он хотел первым делом видеть ее лицо утром и заснуть, увидев ее лицо, прежде чем лечь спать
ночью.

 

Неужели это так много?

 

Педро крепко прижался к Люциану, у которого было искаженное гневом лицо, когда он сказал
«нет» своему отцу.

 

«Пойми свое место в качестве преемника. Когда я буду обращаться с тобой как с наследником,
выполняй свои обязанности должным образом!»

 

Люциан почувствовал ком в горле.

 

Он хотел дать отпор, но за все это время он ни разу не выступил против своего отца.



 

За исключением предыдущего дня.

 

Педро поздравил Люциана, который уставился на него с закрытым ртом.

 

Затем Энцо прошептал:

 

— Ты настолько жаден до этой девушки?

 

Он проигнорировал слова Энцо и отвернулся от Педро.

 

— Ну, тогда ты должен стать герцогом. Тогда власть над ребенком перейдет к тебе.

 

Заставляя себя сделать еще один шаг, Люциан остановился из-за того, что сказал Энцо.

 

Это было решение, о котором он не подумал. Он только попросил разрешения у своего отца, но
не мог и подумать о том, чтобы сделать шаг в одиночку.

 

Люциану впервые понравились размышления Энцо. Взявшись за дверную ручку, он на
мгновение повернул голову. Затем он медленно открыл рот и посмотрел на своего отца.

 



«Я сделаю все, что в моих силах, как наследник герцогства, отец. Так что убедись, что ты
передашь герцогство мне.»

 

Герцог фыркнул на его слова, но в то же время ему понравилось то, что сказал его сын.

 

Да, не будь жадным до этой красивой девушки, будь жадным до власти.

 

'Ты действительно внук моего отца.'

 

Вместо ответа Люциан вышел на улицу, оставив Педро. 

 

Вместо того, чтобы вернуться в свою комнату, он направился прямо в комнату Рейчел. Он
предположил, что это будет их последняя встреча перед ее уходом.

 

***
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